BOLT-ACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 30 CALIBER
1-9 TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation

for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

¢ Name: 30 CALIBER 1-9 TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO BARREL
¢ Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046258

e Mfr. No.: 107959

¢ Barrel Weight: 3.3 Ibs

Cartridge: 30 Caliber (.308)
Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.878kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

e UPC: 843068107959

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Installation des Produkts. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich iber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen (ber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Gehérschutz), wenn Sie mit dem
Lauf arbeiten oder schiel3en.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen oder Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Integritat des
Kohlefaserlaufes zu gewahrleisten.

¢ Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, kiihlen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Lassen Sie Reparaturen oder Modifikationen nur von einem qualifizierten Blichsenmacher durchfihren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereit sind.

Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden, um eine sichere Umgebung zu
gewahrleisten.

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation des Laufs.
Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Laufs:

[¢]

Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob sich keine Hindernisse im Lauf befinden.
SchieBen Sie nur, wenn Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich sind.
Achten Sie auf die Umgebung und andere Personen, wahrend Sie schielen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und alle damit verbundenen Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmaglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Lésung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use, installation, and maintenance of your barrel. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the barrel, please follow these guidelines:

¢ Always handle firearms and their components with care.

Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.
Store the barrel in a secure and dry location when not in use.

Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
Only use ammunition that is specified for your barrel's caliber.

Specific Safety Precautions for Use
When using the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL, please observe the following precautions:

Do not exceed the recommended rate of fire to prevent overheating.

Maintain a safe distance from the muzzle when firing.

Always wear appropriate eye and ear protection during use.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance.
Ensure that the barrel is properly secured to the firearm before use.

Instructions for Installation and Usage

To properly install and use your barrel, follow these steps:

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to your firearm's manual.

Align the new carbon fiber barrel with the receiver and handtighten it.

Use a torque wrench to secure the barrel to the manufacturer's specifications.
Check for proper alignment and ensure that the barrel is securely attached.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Load ammunition compatible with the 30 caliber (.308).

Confirm that the safety mechanism is engaged before loading.

Fire the firearm in a safe environment, adhering to all safety guidelines.
After use, allow the barrel to cool before cleaning or storing.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

When disposing of the barrel, please follow these guidelines:



¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling options for carbon fiber materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL, please
reach out to the manufacturer or refer to the product documentation for appropriate contact details.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION
30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself
and others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per il BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH 30 CALIBER 19 TWIST 26" CARBON
FIBER SENDERO BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. Questo prodotto
€ progettato per offrire prestazioni eccezionali e durata. Tuttavia, & fondamentale sequire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva questo manuale per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 30 (.308) per evitare malfunzionamenti.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze.
Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altre persone.

¢ Segui sempre le procedure di sicurezza per la manipolazione delle armi.

Non modificare il prodotto senza I'approvazione di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
2. Filettatura: Rivolgiti a un armaiolo qualificato per filettare e camerare il calcio a otturatore.
3. Controllo: Verifica che il calcio sia montato correttamente e che non ci siano movimenti o allentamenti.

Uso

1. Caricamento: Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.
2. Sparare: Seqgui le pratiche di tiro sicuro e controlla sempre I'arma prima di ogni utilizzo.
3. Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto per mantenerne le prestazioni e la sicurezza.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Sequi le normative locali per la disposizione delle armi e dei materiali associati.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di raccolta specifici nella tua
area.

o Contatta i servizi locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le armi non piu utilizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi altra informazione
necessaria per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF RESEARCH. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapen och ammunition.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

¢ Kontrollera att loppet ar korrekt installerat innan skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som inte &r ett giltigt mal.

Kontrollera ammunitionens specifikationer for att sakerstalla kompatibilitet med loppet.
Lat inte vapnet vara laddat nar det inte anvands.

Rengdr loppet regelbundet for att férhindra ansamling av skrap och avlagringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

o Se till att vapnet ar avstangt och sékerhetslaset ar aktiverat.
o Fast loppet i vapensmedens gangade del enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att loppet sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av loppet:

o Ladda vapen med korrekt ammunition (30 Caliber .308).
o Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstand innan avfyrning.
o Folj alltid sakerhetsrutiner for skjutning och hantering av vapen.

3. Underhall:

o Rengdr loppet efter varje anvandning for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera loppet regelbundet for skador eller slitage.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn eller kassera produktens forpackning pa ett miljdvanligt satt.
¢ Folj lokala lagar och riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av din BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att du har produktens

serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.
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